VOID ASSISTANT S1
PFenosny vysavac

UzZivatelsky manudl
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Dékujeme, Ze jste si vybrali Proove! Pfed pouzitim produktu si
peclivé prectéte uzivatelskou prirucku.

PARAMETRY PRODUKTU

Material: ABS

Vykon: 80 W

Saci vykon: 6000 PA/13000 PA
Kapacita baterie: 5000 mAh/18,5 Wh
Vstuptypu C:5V-2A

Doba nabijeni: ~3,5 h

Provozni doba:

Rezim 1: 32 min

Rezim 2: 19 min

Kapacita sbérné nadoby: 150 ml
Hluénost: <75 dB

Rozmeéry produktu: 311 x 65 x 66,5 mm
Hmotnost: 452 g

BALENI

Prenosny vysava¢ x1
Kartac x1

Stérbinova hubice x1
Kabel USB na typ C x1
Navod k pouziti x1
Samolepky x1

PODROBNOSTI O PRODUKTU
1. Sbérna nadoba

2. Tlagitko pfepinani rezim(

3. LED indikéatory

4. Tlagitko napajeni

5. Vstup typu C
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NABIJENI VYSAVACE
Jeden konec kabelu pfipojte k USB portu napéajeciho adaptéru a druhy
konec k portu typu C na zafizeni.

POUZITI VYSAVACE

Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni se zafizeni zapne
(prvni rezim je ve vychozim nastaveni zapnuty: 6000 PA).
Kratkym stisknutim tlacitka pfepinani rezZimd se vysava¢
pfepne do druhého, vykonnéjsiho rezimu (13000 PA).
Rezimy se mohou cyklicky ménit. Chcete-li zafizeni vypnout,
je tfeba dlouze stisknout tlagitko napajeni.

STERBINOVA HYDRAULICKA TRYSKA
Dvé kratka stisknuti tlacitka napajeni aktivuji svitilnu. Pro jeji vypnuti
je treba také dvakrat stisknout tlagitko napajeni.

KARTAC
Nastavec, ktery se pouziva k jemnému ¢idténi vSech povrcha.

=0~

Stérbinové hubice

¢isténi filtru ruéniho vysavace je nezbytné pro udrZzeni jeho
optimalniho vykonu a prodlouzeni jeho Zivotnosti.

1. Pfed CiSténim se ujistéte, Ze je vysava¢ vypnuty a odpojeny ze zasuvky.
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2. Otocte nadobou na prach proti sméru hodinovych rugicek, poté vyjméte

filtr z nadoby na prach a odstrarite vSechny nahromadéné necistoty.

3. Filtr dikladné oplachnéte pod tekouci vodou, abyste odstranili nahromadény
prach a necistoty, a nechte jej pfed opétovnou instalaci zcela vyschnout. Pred
vloZenim filtru zpét do vysavace se ujistéte, Ze je zcela suchy, abyste predesli
moznému poskozeni zafizeni.

Poznamka: PouZziti Cisticich prostfedkd mizZe negativné ovlivnit kvalitu a
Zivotnost filtru, protoZe agresivni chemikalie mohou narusit jeho strukturu

a snizit jeho U¢innost.

4. Vlozte filtr do nadoby na prach a otocte jim ve sméru hodinovych rucicek.

VAROVANI

1. Nerozebirejte ani neupravuijte tento vyrobek, mohlo by dojit k jeho
poskozeni, snizeni vykonu nebo dokonce k nebezpedi pro uzivatele.

2. Nerozebirejte ani se nepokousejte tento vyrobek sami opravit, mohlo by
dojit k naruseni jeho konstrukce.

3. Pokud se vyrobek nachazi v prostredi s vysokymi nebo nizkymi teplotami,
vypnéte jej, abyste predesli moznému poskozeni nebo poruse. Pred dalSim
pouzivanim zafizeni pockejte, dokud se teplota nestabilizuje na bezpe¢né
Grovni.

4. Prenosny vysavac je uréen pouze k suchému ¢isténi. Pokus o vysavani
kapalin mize zafizeni poSkodit a pfedstavovat nebezpeci pro uZivatele.

5. Zafizeni neni hratka a mélo by byt ulozeno mimo dosah déti, aby se
zabréanilo nahodnému zapnuti nebo zranéni.

6. Hromadéni prachu a necistot ve filtru mize snizit G¢innost vysavace a
zpusobit jeho prehrati. Pravidelné ¢isténi filtru je povinné.

7. Vyrobek je vybaven vestavénou lithium-iontovou baterii. likvidaci prosim
neznecistujte Zivotni prostiedi. Snazte se ji zlikvidovat oddélené a ekologicky
Setrnym zpusobem.

NedodrZeni navodu k obsluze miZe vést k poruse vyrobku a ke ztraté zaruky.
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VAROVANI
Dodrzujte prosim vyse uvedené

bezpecnostai pokyny, jinak moze
dojit k pozary, Grazu elektrickym
proudem, poskozen! nebo jnémi
poskozent.

(ERCCLL®RA

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1

Tragbarer Staubsauger

Benutzerhandbuch

® Sunnysoft sro, Distributor



Vielen Dank, dass Sie sich fiir Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKTPARAMETER
Material: ABS

Leistung: 80 W

Saugleistung: 6000 PA/13000 PA
Akkukapazitat: 5000 mAh/18,5 Wh
Typ-C-Eingang: 5V -2 A
Ladezeit: ~3,5h

Offnungszeiten:

Modus 1: 32 Minuten

Modus 2: 19 Minuten

‘mogen des a 150 ml
Gerauschpegel: < 75 dB

Produktabmessungen: 311 x 65 x 66,5 mm
Gewicht: 452 g

VERPACKUNG

Tragbarer Staubsauger x1
Burste x1

Fugendise x1
USB-zu-Typ-C-Kabel x1
Benutzerhandbuch x1
Aufkleber x1

PRODUKTDETAILS 1. Auffangbehalter

2. Modus-Umschalttaste 3. LED-
Anzeigen 4. Ein-/Aus-
Taste 5. Typ-C-Eingang
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LADEN DES STAUBSAUGERS
Verbinden Sie ein Ende des Kabels mit dem USB-Anschluss des Netzteils und das andere Ende mit
dem Typ-C-Anschluss des Geréts.

VERWENDUNG DES
STAUBSAUGERS: Driicken Sie lange auf die Einschalttaste, um das Gerét
einzuschalten (standardmétig ist der erste Modus aktiviert: 6000 PA).

Durch kurzes Driicken der Modus-Umschalttaste wechselt der Staubsauger in den
2weiten, starkeren Modus (13000 PA).

Die Modi kinnen durchlaufen werden . Um das Geréit auszuschalten, miissen Sie die
Einschaltiaste lange dricken.

HYDRAULIKDUSE MIT SCHLITZ Zwei kurze Drucke auf

den pf aktivieren die zum halten miissen Sie den Power-Knopf
ebenfalls zweimal driicken .

BURSTE Ein

Aufsatz zum schonenden Reinigen aller Oberfiachen.

REINIGUNG DES FILTERS.

Um die optimale Leistung aufrechtzuerhalten und die Lebensdauer des Handstaubsaugers zu
verlangern, ist eine regelmaBige Reinigung des Filters unerlasslich.

1. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass der Staubsauger ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist
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2. Drehen Sie den Staubbehaiter gegen den Uhrzeigersinn und entferen Sie ihn dann

Filter aus dem Staubbehalter und entfernen Sie angesammelten Schmutz

3. Spuilen Sie den Filler grindlich unter fliefiendem Wasser aus, um alle angesammelten Verschmutzungen zu enternen.
Staub und Schmutz und lassen Sie es vollstandig trocknen, bevor Sie es wieder installieren. Vor

Wenn Sie den Fiter wieder in den Staubsauger einsetzen , achten Sie darauf, dass er vollstandig trocken ist, um zu verhindern
magliche Schaden am Gerét.

Hinweis : Die Verwendung von Reinigungsmitteln kann die Qualitét und

Lebensdauer des Filters, da aggressive Chemikalien seine Struktur beschadigen konnen

und seine Wirksamkeit verringem

4. Setzen Sie den Filter in den Staubbehalter ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn

WARNUNG

1. Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht, da dies zu Schéden, LeistungseinbuRen oder

sogar zu Gefahren fiir den Benutzer fiihren kann.

2. Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren, da dies zu einer
Beschadigung der Strukiur filhren kann.

3. Wenn sich das Produkt in einer Umgebung mit hohen oder niedrigen Temperaturen befindet, schalten Sie es aus,
um mégliche Schéden oder Fehlfunktionen zu vermeiden. Warten Sie, bis sich die Temperatur auf einem sicheren
Niveau stabilisiert hat, bevor Sie das Gerat wieder verwenden.

Ebene.

4. Der tragbare Staubsauger ist nur fir die Trockenreinigung vorgesehen . Der Versuch, Fliissigkeiten
aufzusaugen, kann das Geréit beschadigen und eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen

5. Das Gerat ist kein Spielzeug und sollte auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt werden, um ein
versehentiches Einschalten oder Verletzungen zu vermeiden.

6. Staub- und Schmutzablagerungen im Filter konnen die Leistung des Staubsaugers beeintrachtigen und zu

einer Uberhitzung fiihren . Eine regelméige Reinigung des Filters ist unbedingt erforderlich.

7. Das Produktist mit einem eingebauten Lithium-lonen-Akku ausgestattet. Bitte achten Sie bei der Entsorgung darauf,
die Umwelt nicht zu belasten Sie ihn separat und

Die der kann zu und zum Erléschen der Garantie fuhren.
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Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

WARNUNG
Bite befolgen Sie die oben
aulgefuhrten Sicherheitshineise
daes sonst zu Branden,
‘Stromschiagen, Sachschaden oder
anderen Schaden kommen kar

(CRfCC L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1

Hordozhaté porszivée

Felhasznaléi kézikdnyv
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Koszonjlk, hogy a Proove-ot valasztotta! Kérjik, a termék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa el a felhasznaléi kézikonyvet.

TERMEKPARAMETEREK

Anyag: ABS

Teljesitmény: 80 W

Szivételjesitmény: 6000 PA/13000 PA
Akkumulétor kapacitasa: 5000 mAh/18,5 Wh
C tipust bemenet: 5V - 2A

1. méd: 32 perc
2.mod: 19 perc

Gytjtétartaly Grtartalma: 150 ml
Zajszint: <75 dB

Termék méretei: 311 x 65 x 66,5 mm
Sdly: 452 g

CSOMAGOLAS

Hordozhatd porszivé x1
1db kefe

réstisztit6 fej 1 db

1 db USB-C kabel
Felhasznaldi kézikényv x1
Matricak x1

TERMEK RESZLETEI 1. Gyiijt6edény

2. Médvalté gomb 3. LED-jelz6fények
4. Bekapcsolégomb 5.
C tipust bemenet
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APORSZIVO TOLTESE
Csatlakoztassa a kabel egyik végét a hélézati adapter USB-portjahoz, a masik végét
pedig a készilék Type-C portjahoz.

APORSZIVO HASZNALATA

Nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot a készalék

bekapesoldsahos (alapértelmezés szerint az els6 mod van bekapcsolva: 6000 PA).
Amédvalaszté gomb révid saval a porszivé a masodik,

ersebb tizemmodba (13000 PA) kapcsol.

Az izemmédok valtakozhatnak . A készilék kikapcsoldsahoz hosszan kell
nyomni a bekapcsolégombot.

RESZES HIDRAULIKUS FUVOKA A bekapcsolégomb
két révid 5 ivélhatja a Kikapcsolashoz szintén kétszer
kell megnyomni a bekapcsolégombot .

KEFE
Minden feliilet gyengéd tisztitéséra szolgal6 tartozék .

Réstisztitd fej

A SZURO TISZTITASA

A keézi porszivé sziirsjének rendszeres tisztitisa az optimalis
teljesitmény fenntartasahoz és élettartamanak meghosszabbitasahoz.

1. Tisztitas eltt gy6z6djon meg arrdl, hogy a porszivé ki van kapcsolva és ki van hiizva a konnektorbl.
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2. Forditsa el a porgyijts tartlyt az Gramutatd jaraséval ellentétes irényba , majd vegye ki

sziir6t a porgyijtd tartalybol, és tavolitsa el a felhalmozodott szennyezodéseket.

3. Alaposan oblitse le a sz(irdt foly viz alatt, hogy eltavolitsa a felhalmozédott szennyezédéseket.
portél és szennyez6déstsl, majd hagyja teljesen megszaradni, mielt Gjratelepiti .

Amikor visszahelyezi a szirét a porszivéba , gydzédjn meg rola, hogy teljesen szaraz, hogy elkerilje
a késziilék esetleges kérosodasat .

[ A hasznalata negativan 4 aminGséget és

s20r6 élettartama, mivel az agressziv vegyszerek kirosithatjdk a szerkezetét
és csokkentse annak hatékonysagat.
4. Helyezze a sziirdt a porgyiits tartalyba, és forgassa el az Gramutatd jaraséval megegyezs iranyba

FIGYELMEZTETES

1. Ne szerelje szét és ne médositsa a terméket, mert ez kérosodast, cstkkent teljesitményt vagy
akar veszélyt is okozhat a felhasznalé szaméra.

2. Ne szerelje szét és ne probalja meg sajat maga megjavitani a terméket, mert ez kérosithatja a
szerkezetét.

3. Ha a termék magas vagy alacsony hémérséklet kérnyezetben van, kapcsolja ki a lehetséges karosodas
vagy meghibésodas elkeriilése érdekében . Varja meg, amig a hémérséklet biztonsagos szintre stabi

mieltt Gjra hasznaing a késziiléket .
szint.

4. Ahordozhaté porszivé kizarélag széraz tisztitasra szolgal . A folyadékok porszivozasanak megkisériése
krosithatja a késziléket és veszélyt jelenthet a felhasznléra nézve .

5. Akészillék nem jaték , és gyermekektdl elzérva kel tartani a véletlen bekapcsolds vagy sérilés
elkerilése érdekében.

6. Aszlirdben lerakédo por és aporszive ést

okozhatja . A sz(ir6 rendszeres tisztitasa kotelezd.

7. Atermék beépitett liium-ion akkumulatorral van felszerelve. Kérjiik, ne szennyezze a kornyezetet a
hulladékkezelés soran . Kérjuk, probalja meg elkilonitve és kornyezetbarat médon artalmatianitani

Ahasznalati utasités be nem tartasa a termék 3hoz és a garancia é é et
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Beszallit/Forgalmazé
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Cseh Koztérsassg
www.sunnysoft.cz

Aovaeerts
Kérjck, tartsa be fent biztons3gi
utasitésokat, kilonben tizet,
aramiitést, anyag) kért vagy
gyéb kért okozhat.

(CRfCC L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China

Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1
Aspirator portabil

Manual de utilizare
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Va multumim ca ati ales Proove! Va rugam sa cititi cu atentie manualul de
utilizare inainte de a utiliza produsul.

PARAMETRII PRODUSULUI

Material: ABS

Putere: 80 W

Putere de aspirare: 6000 PA/13000 PA
Capacitate baterie: 5000 mAh/18,5 Wh
Intrare tip C: 5V - 2A

Timp de incarcare: ~3,5 ore

Program:

Modul 1: 32 de minute

Modul 2: 19 minute

Capacitate recipient de colectare: 150 ml
Nivel de zgomot: < 75 dB

Dimensiuni produs: 311 x 65 x 66,5 mm
Greutate: 4529

AMBALA|

Aspirator portabil x1
Perie x1

Duza pentru crapaturi x1
Cablu USB la tip Cx1
Manual de utilizare x1
Autocolante x1

DETALII PRODUS 1. Recipient de colectare

2. Buton comutare mod 3. Indicatori
LED 4. Buton de

alimentare 5. Intrare

Type-C
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INCARCAREA ASPIRATORULUI
Conectati un capét al cablului la portul USB al adaptorului de alimentare si celalalt capat la
portul Type-C de pe dispozitiv.

UTILIZAREA ASPIRATORULUI
Apasati lung butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul (primul
mod este activat in mod implicit: 6000 PA).

Prin apasarea scurta a butonului de comutare a modului , aspiratorul
comuta la al doilea mod, mai puternic (13000 PA).

Modurile pot fi alternate . Pentru a opri dispozitivul, trebuie s& apasati lung
butonul de pornire.

DUZA HIDRAULICA CU FANTA Doua apaséri scurte ale

butonului de pornire activeaza lanterna. Pentru a o opri, trebuie sa apasati si butonul de
pornire de dou ori .

PERIE Un

accesoriu folosit pentru curatarea delicata a tuturor suprafetelor.

CURATAREA FILTRULUI

Curatarea regulata a filtrului aspiratorului de man3 este esentiala pentru a- mentine
performanta optima si a- prelungi durata de viata.

1. Inainte de curétare , asigurati-va ca aspiratorul este oprit si deconectat de la priza.

© Sunnysoft sro, distribuitor



2. Rotiti recipientul de praf in sens invers acelor de ceasornic , apoi scoateti.
Scoateti filtrul din recipientul de praf i indepartati murdaria acumulata .

3. Clatiti bine filtrul sub jet de apa pentru a indeparta murdaria acumulata.
praf si murdarie si lasati-| sa se usuce complet inainte de a- reinstala. Inainte

Cand puneti filtrul inapoi in aspirator, asigurati-va ca este complet uscat pentru a preveni
posibile deteriorari ale dispozitivului.

Nota: Utilizarea agentilor de curatare poate afecta negativ calitatea si

durata de viata a filtrului, deoarece substantele chimice agresive ii pot deteriora structura
sii reduc eficacitatea.

4. Asezati filtrul in recipientul de praf si rotiti -1 in sensul acelor de ceasornic .

@’
AVERTIZARE

1. Nu dezasamblati sau modificati acest produs, deoarece poate provoca daune,
performante reduse sau chiar pericole pentru utilizator.

2. Nu dezasamblati si nu incercati sa reparati singur acest produs, deoarece acest lucru i-ar putea
deteriora structura,

3. Dacé produsul se afla intr-un mediu cu temperatura ridicata sau scazuts, opriti | pentru a preveni
posibile deteriorari sau defectiuni. Asteptati pana cand temperatura se stabilizeaza la un nivel

sigur inainte de a utiliza din nou dispozitivul .

nivel.

4. Aspiratorul portabil este destinat exclusiv curatarii chimice . incercarea de a aspira lichide
poate deteriora dispozitivul si poate reprezenta un pericol pentru utilizator.

5. Dispozitivul nu este o jucarie si trebuie tinut departe de copii pentru a preveni pornirea
accidentala sau accidentarea.

6. Acumularea de praf si murdarie in filtru poate reduce eficienta aspiratorului si poate provoca
supraincalzirea acestuia . Curatarea regulata a filtrului este obligatorie.
7. Produsul este echipat cu o baterie liti

ion incorporata . Va rugam s& nu poluati mediul inconjurator
atunci cand 1l aruncati . Va rugam sa incercati sa 1l aruncati separat i intr-un mod ecologic .

Nerespectarea instructiunilor de utilizare poate duce la defectarea produsului si la anularea garantiei.

4
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Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

AVERTIZARE
Va rugam s3 urmati instructiunile
de siquranta de mai sus, altfel
puteti provoca incendiu,
electrocutare, deteriorare sau alte

(CRfCC L@ A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1

MpeHocuma Npaxocmykauyka

PbKOBOACTBO 3a I'IOTpE‘GI/ITe}'Iﬂ
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Bnaroaapum By, 4e nsbpaxte Proove! Monsi, NpoueTeTe BHUMATE/HO PbKOBOACTBOTO
3 NoTpeBUTENs, Npeav Aa U3NON3BaTe NPOZYKTA.

MAPAMETPU HA MPOAYKTA

Martepwan: ABS

MouHocT: 80 W

BcmykaTtenHa mowyHocT: 6000 PA/13000 PA
Kanauwtet Ha 6atepusTa: 5000 mAh/18,5 Wh
Bxoa !n C: 5V - 2A

Bpewme 3a 3apexaaHe: ~3,5 vaca

Pa6oTHo Bpeme:

Pexum 1: 32 MuHyT

Pexxum 2: 19 MuHyTI

KanauuTer Ha KoHTeliHepa 3a cb6upare: 150 Mn
HuBo Ha wym: <75 dB

Pa3mepu Ha npoaykTa: 311 X 65 X 66,5 MM
Terno: 4521

OMAKOBKA

MpeHocvma npaxocmykadka x1
Yetka x1

[io3a 3a pyrn x1

USB kbM Type-C ka6en x1
PLKOBOACTBO 32 MoTpeGUTens X1

Crukepn x1

JETAVININ 3A MPO/YKTA 1. CbA 32 Cb6upare

2. BYTOH 3a NpeBK/IoUBaHE Ha pexiMa
3. LED uHaukaTopw 4.

ByToH 33 3axpaHBaHe 5.

Type-C 8x0p
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APEXAAHE HA [IPAXOCMYLUKATA

Cenpxete eaunws kpaii Ha kaBena K USB NOPTa Ha 39XPaHBALLIA AAGNTEP, 3 ADYTA Kpail KM Type-C nopra Ha
yerpoiicraoro.

VI3MIO/IZBAHE HA MIPAXOCMYLLIKATA

BT
(nepanst pexm e
Upes kparko yrona sa va pexuma,
ApesnIoNa Ha BTOpH, Mo-MoLLEH Pesxun (13000 PA).
aa EY poficTeoTo, TpR6Ba A2 HaTUCHeTe

MPOALAXUTENHD 6yToHa 3a 3aXpaHBaHE.

IPOPE3AHA XV/APAB/IHHA AO3A flse kpaTkw HaTvcKaus Ha

6yroma 3a 3axp: evepyero. 3a aa . b0 TPAGEa A B

3axpanBaHe ga et .

UETKA
Mpuctaska, Bcan
TOUVCTBAHE HA GVITHPA
GuaTspa Ha pruKata ChleCTBEHO IHaUEHME 33 NOALPXEHE Ha
*usoTa it
1. Npeay nowvcr pere, e e wskniovena KoHTaKTa.
3
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2. 3aBupTeTe KoHTeliHEDa 33 NPaX OBPATHO Ha UACOBHUKOBATA CTPENKa , CMEA KOETO 10 H3BaAeTe.

$unTepa of npax 1 oTCTpaHeTe

3. V3nnakHeTe uATLPA O6WAHO NIOA Tewalla B0A3, 33 A2 OTCTPAHWTE HATPYNAHUTE 3AMLPCHBAHNS.

NIPaX 1 MPLCOTA ¥ O OCTABETe 42 M3CEXHE HATLAHO, NIPEAY A3 TO MOHTVPATE OTHOEO. Mpean

Korato nocrassTe ¢uATLpa 06PaTHO B NPAXOCMYKAUKATa , YBEPETE Ce, Ue & HabAIHO CyX, 3a A3 NpeAoTEpaTATe
eBeHTyanHU NOBPeAY Ha YCTPORCTBOTO,

3a6enexka: YoTpe6aTa Ha NOUNCTBALLM MPENAPATH MOXE A3 NOBAVAE HETATUBHO Ha KAHECTBOTO U

XVIBOT Ha GWATLPA, Th KATO rPECUBHUTE XUMVKATY MOTAT A3 IOBPEART CTPYKTYPaTa My

" Hawansear erosara egexTuBHoCT.

4. $unTbpa npax 1o 3281p1 nocoka Ha P

L~

MPEAYIPEXAEHVE
1. He pasro6asaiiTe U He MOAVGULYPAIATE T3 NPOAYKT, TOBA MOXE A3 NPUUMHM MIOBPEAa, HaMAneHa

NPOUSBOAMTENHOCT W1 AOPM ONACHOCT 33 NOTpEGNTENS.

2.He jiTe v e ce onuTBaliTe A& TO3M MPOAYKT Cami, Thil KaTo T0Ba MOXE Aa NOBPeA
cTpyKTypara wy.

3. AKO NIPOAYKTLT € & CPeAa C BUCOKA WA HUCKa 32 8

nospeau nm Vsuaxaiire, fokaro 6e: HWB0, npeav 42
u3non3BaTE YCTPOMCTBOTO OTHOBO.

Higo.

an e 33 XUMWHECKO YMCTeHe . ONTLT 33 3aCMyKaaHe Ha
TeuHOCTU MOXe 4a 0BV YCTpOVi waa HocT 38

5. YCTPOVICTBOTO He € Urpatika U TPAGSa 43 Ce ALPXV AANIEY OT A€La, 33 A3 & MPEAOTBPATI CAYaliHO
BKnIOUBaHE WM HapaKABaHe.

6. HaTpyBaHeTo Ha Mpax 1 MPLCOTHS BB QWITLPA MOXE 42 HAMANH eEKTUBHOCTTA HA IPAXOCMYKaUKaTa M
2 Aoseae A0 nperpasae. TeaHe Ha puTbpa

7. TIpoAYKTLT € 060pYABaH C BTPaAEHa NTMEBo-TioHHa GaTepin. Mons, He 3aMLpCABaIiTE OKONHATa CpeAa , KOraro A
3KBLPAATE . MOR, OnuTaliTe Ce 42 5 M3XBLPAVTE OTACAHO M 110 EKOMOTMUHO YUCT HAUMH.

HecnassaHeto Ha UHCTpYKUMWTE 32 ynoTPe6a MOXe A3 A08EAS A0 MOBPEAA Ha NPOAYKTA M AHYNMPAHE HA TaPAHLISTA
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VOID ASSISTANT S1

Portable Vacuum Cleaner

User Manual
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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS

Power: 80W

Suction power: 6000PA/13000PA
Battery capaci 000mAh/18.5Wh
Type-C input: 5V=2A

Charging time: ~3.5 h

Working time:

Mode 1: 32 min

Mode 2: 19 min

Dust collector capacity: 150ml
Noise: < 75dB

Product size: 311x65x66.5mm
Weight: 452g

PACKAGE

Portable vacuum cleaner x1
Brush x1

Crevice tool x1

USB to Type-C cable x1
Instructions x1

Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1 Dust collector

2.Mode switching button
3.LED indicators
4.Power button
5.Type-C input

© Sunnysoft s.r.0., distributor






CHARGING THE VACUUM CLEANER

Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the other
end to the Type-C port on the device.

USING THE VACUUM CLEANER

A long press of the power button turns on the device (the first mode is turned on
by default: 6000 PA). A short press of the mode switching button will switch the
vacuum cleaner to the second, more powerful mode (13000 PA). The modes can
change cyclically. To turn off the device, you need to long press the power button

CREVICE NOZZLE

Two short presses of the power button activate the flashlight. To turn it off, you
also need to press the power button twice.

BRUSH

An attachment that is used for delicate cleaning of all surfaces.

=4~

Crevice nozzle

(e
===
CLEANING THE FILTER

Regular cleaning of the handheld vacuum cleaner filter is essential to maintain its
optimal performance and extend its life.

1. Before cleaning, make sure the vacuum cleaner is turned off and unplugged.

3
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2. Rotate the dust bin counterclockwise, then remove the filter from the dust
container and discard any accumulated debris.

3_Rinse the filter thoroughly under running water to remove any accumulated dust
and dirt, then allow it to dry completely before reinstalling. Make sure the filter is
completely dry before inserting it back into the vacuum cleaner to avoid possible
damage to the device.

Note: Use of detergents may negatively affect the quality and life of the filter, as
aggressive chemicals can destroy its structure and reduce its efficiency.

4. Place the filter in the dust container and rotate it clockwise.

WARNING

1. Do not disassemble or modify this product, as this may cause damage, reduced
performance or even danger to the user.

2. Do not disassemble or attempt to repair this product yourself, as tampering with
the design may compromise the integrity of the device.

3. If the product is in an environment with high or low temperatures, turn off the
device to avoid possible damage or malfunction. Wait until the temperature
stabilizes to a safe level before continuing to use the device.

4. The portable vacuum cleaner is designed for dry cleaning only. Attempting to
suck up liquids may damage the device and pose a danger to the user

5. The device is not a toy and should be stored out of the reach of children to avoid
accidental activation or injury.

6. Dust and debris accumulation in the filter can reduce the efficiency of the
vacuum cleaner and cause it to overheat. Regular cleaning of the filter is
mandatory.

7. The product is equipped with a built-in lithium-ion battery. Please do not pollute
the environment when disposing of it. Try to dispose of it separately and in an
environmentally friendly manner

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.

4
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

wasninG Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

(ERCCLL®RA

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1

Odkurzacz przeno$ny

Instrukcja obstugi

© Sunnysoft sro, dystrybutor



Dziekujemy za wybér Proove! Przed uzyciem produktu prosimy o doktadne
zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: ABS

Moc: 80 W

Moc ssania: 6000 PA/13000 PA
Pojemnos¢ baterii: 5000 mAh/18,5 Wh
Wejécie typu C:5V-2A

Czas tadowania: ~3,5 godz.

Godziny otwarcia:

Tryb 1: 32 minuty

Tryb 2: 19 minut

Pojemnos¢ pojemnika zbiorczego: 150 ml
Poziom hatasu: <75 dB

Wymiary produktu: 311 x 65 x 66,5 mm
Waga: 4529

OPAKOWANIE
Odkurzacz przenosny x1
Szczotka x1

Dysza szczelinowa x1
Kabel USB do typu C x1
Instrukcja obstugi x1
Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU 1. Pojemnik zbiorczy

2. Przycisk przetgczania trybu 3.
Wskazniki LED 4.

Przycisk zasilania 5.

Wejscie typu C
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‘LADOWANIE ODKURZACZA

Podtacz jeden koniec kabla do portu USB zasilacza, a drugi koniec do portu Type-C
w urzadzeniu.

UZYWANIE ODKURZACZA

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie
(domyéinie wiaczony jest pierwszy tryb: 6000 PA).

Po krétkim nacisnieciu przycisku przetaczania trybu odkurzacz
przetacza sig na drugi, mocniejszy tryb (13000 PA).

Tryby motzna przetacza¢ cyklicznie . Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy
nacisnaé i przytrzymaé przycisk zasilania.

DYSZA HYDRAULICZNA Z SZCZELINA, Dwukrotne

krétkie nacisniecie przycisku zasilania uruchamia latarke. Aby ja wylaczy¢, nalezy
réwniez nacisnac przycisk zasilania dwa razy .

SZCZOTKA

Nakladka stuzaca do delikatnego czyszczenia wszystkich powierzchni.

—1-

Dysza szczelinowa

CZYSZCZENIE FILTRA

Regularne czyszczenie filtra odkurzacza recznego jest niezbedne dla zachowania
jego optymalnej wydajnosci i wydtuzenia jego zywotnosci.

1. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze odkurzacz jest wykaczony i odtaczony od zasilania.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



2. 0bré¢ pojemnik na kurz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara , a nastepnie go wyjmij.
Wyjmi filtr z pojemnika na kurz i usuri wszelkie nagromadzone zanieczyszczenia.

3. Dokladnie wyplucz filtr pod biezaca woda, aby usunac wszelkie nagromadzone zanieczyszczenia.
kurz i brud, | pozostaw do calkowitego wyschnigcia przed ponownym montazem. Przed

Wkiadajac filtr z powrotem do odkurzacza , upewnij sie, ze jest calkowicie suchy, aby zapobiec

mozliwe uszkodzenie urzadzenia.

Uwaga: Stosowanie $rodkow czyszczacych moze negatywnie wplynac na jakosé

2ywotnos¢ filtra, poniewaz agresywne substancje chemiczne moga uszkodzié jego strukture

i zmniejszaja jego skutecznosc.

4. Umies¢ filtr w pojemniku na kurz i obré¢ go zgodnie z ruchem wskazowek zegara .

(OSTRZEZENIE

1. Nie nalezy demontowac ani modyfikowa tego produktu, gdyz moze to spowodowat

uszkodzenie, pogorszenie wydajnosci, a nawet zagrozenie dla uzytkownika.

2. Nie rozbieraj produktu na czesci ani nie prébuj go naprawiac samodzielnie, gdyz moze to spowodowat

uszkodzenie jego konstrukdji.

3.Jedli produkt znajduje sie w otoczeniu o wysokiej lub niskie] temperaturze, wylacz go, aby zapobiec

ewentualnym uszkodzeniom lub awaril. Przed ponownym uzyciem urzadzenia poczekaj, az temperatura

ustabilizuje sie na bezpiecznym poziomie .

poziom.

4. Odkurzacz przenoény przeznaczony jest wylacznie do czyszczenia na sucho . Proba odkurzania plynow

moze uszkodzic urzadzenie i stanowic zagrozenie dla uzytkownika.

5. Urzadzenie nie jest zabawka i nalezy je przechowywac poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec

przypadkowemu wiaczeniu lub obrazeniom.

6. Nagromadzenie kurzu | brudu w filtrze moze zmniejszyé wydajnos¢ odkurzacza i spowodowat jego
Reg zenie filtra jest

7. Produkt jest akumulator litowo- Prosimy nie ¢ érodowiska

podczas utylizadji . Prosimy o utylizacie oddzielnie i w spos6b przyjazny dla srodowiska.

instrukeji obstugi produktu i gwarancji.
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Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
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osTRzEZENIE
Prosze przestrzegac powyzszych
nsrukcj bezpieczeristua , w.
preecianym razie moze dojscdo
potaru, poraienia pradem, uszkodzed
ub innyeh szkad,
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1
Prenosni sesalnik

Uporabniski priro¢nik
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Hvala, ker ste izbrali Proove! Pred uporabo izdelka natanéno preberite
navodila za uporabo.

PARAMETRI IZDELKA

Material: ABS

Mo¢: 80 W

Sesalna moc¢: 6000 PA/13000 PA
Kapaciteta baterije: 5000 mAh/18,5 Wh
Vhod tipaC:5V-2A

Cas polnjenja: ~3,5 ure

Delovni cas:

Nacin 1: 32 minut

Nacin 2: 19 minut

Prostornina zbirne posode: 150 ml
Raven hrupa: <75 dB

Dimenzije izdelka: 311 x 65 x 66,5 mm
Teza: 452 g

EMBALAZA

Prenosni sesalnik x1
Krtaca x1

Soba za ozke reze x1
Kabel USB na Type-C x1
Uporabniski priroénik x1
Nalepke x1

PODROBNOSTI O IZDELKU 1. Zbirna
posoda

2. Gumb za preklop nacina 3. LED
indikatorji 4. Gumb

za vklop 5. Vhod tipa C
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POLNJENJE SESALNIKA En
konec kabla prikljuite v vrata USB napajalnika, drugi konec pa v vrata Type-C na
napravi.

UPORABA SESALNIKA

Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napravo (prvi natin je
privzeto vklopljen: 6000 PA).

S kratkim pritiskom na gumb za preklop natina sesalnik preklopi v
drugi, mognejsi natin (13000 PA).

Naini se lahko preklapljajo . Za izklop naprave morate dolgo pritisniti
gumb za vklop.

HIDRAVLICNA SOBA Z REZO Dva kratka pritiska na

gumb za vklop aktivirata svetilko. Za izklop morate gumb za vklop prav tako pritisniti
dvakrat.

KRTACA

Nastavek, ki se uporablja za nezno &istenje vseh povrsin.

Sobaza prarie

CISCENJE FILTRA

Redno &istenje filtra rotnega sesalnika je bistvenega pomena za ohranjanje njegove
optimalne zmogljivosti in podalj3anje njegove Zivijenjske dobe.

1. Pred Eistenjem se prepriajte, da je sesalnik izklopljen in izklopljen iz elektriéne vti¢nice.
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2. Posodo za prah obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca in jo nato odstranite.

filter iz posode za prah in odstranite nabrano umazanijo .

3. Filter temeljito sperite pod tekoZo vodo, da odstranite nabrano umazanijo.

prah in umazanijo ter pustite, da se popolnoma posusi, preden ga ponovno namestite. Preden
Ko filter vstavljate nazaj v sesalnik, se prepricaite, da je popolnoma suh, da prepretite
morebitne poskodbe naprave.

Opomba: Uporaba istilnih sredstev lahko negativno vpliva na kakovost in

Zvljenjska doba filtra, saj lahko agresivne kemikalije poskodujejo njegovo strukturo

in 2manjSati njegovo uinkovitost.

4. Filter namestite v posodo za prah in ga obrnite v smeri urinega kazalca .

OPOZORILO

1. Izdelka ne razstavijajte ali spreminjajte, saj lahko to povzroti 3kodo, zmanjsano
delovanje ali celo nevarnost za uporabnika.

2. Izdelka ne razstavijajte ali posku3ajte popraviti sami, saj lahko s tem poskodujete
njegovo strukturo.

3. e je izdelek v okolju z visoko ali nizko temperaturo, ga izklopite, da prepretite morebitno
skodo ali okvaro. Pred ponovno uporabo naprave poZakajte, da se temperatura stabilizira
navarno raven .

raven.

4. Prenosni sesalnik je namenjen samo kemiénemu istenju . Sesanje tekoin lahko
poskoduje napravo in predstavija nevarnost za uporabnika.

5. Naprava ni igraga in jo je treba hraniti izven dosega otrok, da prepreite nenameren
Vklop ali poskodbe.

6. Prah in umazanija, ki se nabirata v filtru, lahko zmanj3ata utinkovitost sesalnika in
povzrotita njegovo pregrevanje. Redno isZenje filtra je obvezno.

7. Izdelek je opremljen z vgrajeno litijionsko baterijo. Pri odstranjevanju ne onesnazujte
okolja . Poskusite jo odstraniti lo¢eno in na okolju prijazen nagin.

Neupostevanje navodil za uporabo lahko povzroti okvaro izdelka in razveljavitev garancije.

4
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Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanetka 2390/1a
190 00 Praga 9
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OPOZORILO
Prosimo, upostevajte zgornja
varnostna navodila, sicer lahko
pride do pozar, elektriénega
udara, poskodb all druge Skode.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China

Designed by Proove. Made in China
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VOID ASSISTANT S1

Prijenosni usisavac

Korisnicki priru¢nik

© Sunnysoft sro, distributer



Hvala vam 3to ste odabrali Proove! Molimo vas da paZljivo proitate korisnicki
prirucnik prije upotrebe proizvoda.

PARAMETRI PROIZVODA

Materijal: ABS

Snaga: 80 W

Usisna snaga: 6000 PA/13000 PA
Kapacitet baterije: 5000 mAh / 18,5 Wh
UlaztipaC:5V-2A

Vrijeme punjenja: ~3,5 h

Radno vrijeme:

Nacin 1: 32 minute

Nacin 2: 19 minuta

Kapacitet posude za sakupljanje: 150 ml
Razina buke: <75 dB

Dimenzije proizvoda: 311 x 65 x 66,5 mm
TeZina: 452 g

PAKIRANJE

Prijenosni usisavac x1
Cetka x1

Mlaznica za uske pukotine x1
USB na Type-C kabel x1
Korisnicki priruénik x1
Naljepnice x1

DETALJI PROIZVODA 1. Posuda za
sakupljanje

2. Gumb za promjenu nacina rada

3. LED indikatori 4.

Gumb za napajanje 5.

Type-C ulaz 1

© Sunnysoft sro, distributer






PUNJENJE USISIVACA Spojite

jedan kraj kabela na USB prikljuak adaptera za napajanje, a drugi kraj na Type-C prikljucak
na uredaju.

KORISTENJE USISIVACA

Dugo pritisnite gumb za ukljuivanje/iskljucivanje kako biste ukljuili

uredaj (prvi nacin rada je ukljuzen prema zadanim postavkama: 6000 PA).
Kratkim pritiskom na gumb za promjenu nacina rada , usisavat se

prebacuje na drugi, snazniji nain rada (13000 PA).

Natini rada mogu se ciklicki mijenjati . Za iskljucivanje uredaja potrebno je
dugo pritisnuti gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

PROREZANA HIDRAULICNA MLAZNICA Dva kratka

pritiska na gumb za ukljutivanje/iskljutivanje aktiviraju svietiljku. Za iskljuivanje
takoder morate dvaput pritisnuti gumb za ukljucivanje/iskljucivanje .

CETKA

Nastavak koji se koristi za njezno &isenje svih povrdina.

="

Miaznica za pukotine

CISCENJE FILTRA

Redovito di3cenje filtera rutnog usisavata kljutno je za odrzavanje njegovih optimalnih
performansi i produljenje vijeka trajanja.

1. Prije Ciscenja provjerite je i usisavat iskljucen i iskopcan iz struje.
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2. Okrenite spremnik za prasinu u smjeru suprotnom od kazaljke na satu , a zatim ga izvadite.
filter iz spremnika za prasinu i uklonite nakupljenu prijavatinu.

3. Temeljito isperite filter pod mlazom vode kako biste uklonili nakupljenu prijavatinu.
praginui prijavitinu te ga pustite da se potpuno osusi prije ponovne ugradnje. Prije

Prilikom vracanja filtera u usisavat , provjerite je li potpuno suh kako biste sprijecili

moguca ostecenja uredaja.

Napomena: Koristenje sredstava za Ciscenje moZe negativno utjecati na kvalitetu i

vijek trajanja filtera, jer agresivne kemikalije mogu o3tetiti njegovu strukturu

i smanijiti njegovu uginkovitost.

4. Stavite filter u spremnik za prasinu i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu .

i
UPOZORENJE

1. Nemojte rastavjati ili modificirati ovaj proizvod, to moZe uzrokovati o3tecenje,

smanjene performanse ili &k opasnost za korisnika.

2. Nemojte rastavljati ili poku3avati sami popraviti ovaj proizvod, jer to moZe ostetiti njegovu
strukturu.

3. Ako se proizvod nalazi u okruZenju s visokom ili niskom temperaturom, iskljucite ga kako biste
sprijecili moguca ostecenja il kvar. Pricekajte da se temperatura stabilizira na sigurnu razinu
prije ponovne upotrebe uredaja .

razina.

4. Prijenosni usisavat namijenjen je samo za kemijsko iscenje . Pokusaj usisavanja tekucina
moZe ostetiti uredaj i predstavijati opasnost za korisnika.

5. Uredaj nije igratka i treba ga drZati izvan dohvata djece kako bi se sprijetilo slutajno
ukljutivanje ili ozljede.

6. Nakupljanje prasine i prijavitine u filteru moZe smanjiti ucinkovitost usisavaca i uzrokovati
njegovo pregrijavanje. Redovito &iscenje filtera je obavezno.

7. Proizvod je opremljen ugradenom litijionskom baterijom. Molimo vas da ne zagadujete okoli$
prilikom odlaganja . Pokusaijte je odloZiti odvojeno i na ekoloski prihvatljiv nain.

Nepostivanje uputa za uporabu moZe dovesti do kvara proizvoda i ponistenja jamstva.
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DobavljaE/Dlsmbuler

Sunnysoft d.o.
Kovanecka 2390/1 a
190 00 Prag 9

Ceska
www.sunnysoft.cz

UPOZORENJE
Molimo sjedite gore navedene
sigurnosne uputs rotnom

udara, ostecena i druge stete
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huagiang North, Futian District, Shenzhen, China

Designed by Proove. Made in China
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